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PREFACIO

Bienvenido a SAFERAIN S.L. Felicitaciones por la compra del controlador LED RGB
F6324276. Esperamos no decepcionar las expectativas puestas en el producto y nuestra
empresa.

Lea atentamente las instrucciones de uso y familiaricese con el equipo antes de usarlo por
primera vez. Todo el trabajo con este equipo solo debe realizarse de acuerdo con estas
instrucciones

Tenga siempre en cuenta las instrucciones de seguridad para garantizar el uso correctoy

seguro del equipo. Guarde cuidadosamente estas instrucciones de uso.
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El controlador LED RGB F6324276 utiliza la avanzada técnica de control PWM
(Pulse-Width Modulation). Incluye 32 modos de iluminacidn distintos. Efecto
de cambio suave sin parpadeo. El controlador tiene 8 teclas que se utilizan
para encender y apagar, pausar, cambiar el modo, la velocidad y el brillo de
los focos LED. Incluido el mando a distancia para manejar el controlador, con
un alcance de 100 metros. Voltaje de entrada de 12-24V DC, 3 canales de

salida (dnodo comun).

Detalles técnicos:

Tipo RGB
Tensién de entrada 12 /24 VvDC
Corriente de salida 6A ch x 3 18A max
Potencia de salida 216W 12V / 432W 24V
Cambios de modo 32 Modos
Temp de trabajo -30°C/ 55°C
Medidas L211mm —W 40mm — H 30mm
Peso 240g
Alcance mando a distancia 100m
Dimensiones:
211
203
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Funciones detalladas:

El controlador RGB F6324276 tiene ocho teclas, las cuales corresponden con los ocho primeros botones del

mando a distancia: ON/OFF, PAUSE, MODE+, MODE-, SPEED-, BRT+y BRT-.
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On/Off
Tecla Brightness

Tecla Pause
Tecla Speed
Tecla Mode

Otras funciones:

o Presione Pause 3 segundos, el timbre se apagaré o
wooe
@ @ encendera.
peen
(D) . Presione MODE+ 3 segundos para activar todos los modos en
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bucle automatico.

SCENE

Modo 4 escenas . Presione MODE- 3 segundos para 4 modos de escena, activa
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los modos cambiantes, los colores estaticos se omiten.

. Presione SPEED+ 3 segundos, todos los cambios de velocidad
seran restaurados a los valores por defecto.
. Presione SPEED- 3 segundos, el cambio actual es restaurado

a los valores por defecto.

Nu. Modos Nu. Modos Nu. Modos
1 Rojo estatico 12 Desvanecimiento Rojo 23 Rojo-Amarillo suave
2 Verde estatico 13 Desvanecimiento Verde 24 Green-Cyan suave
3 Azul estético 14 Desvanecimiento Azul 25 Azul-Purpura suave
4 Amarillo estético 15 Desvanecimiento Amarillo 26 Verde-Amarillo suave
5 Plrpura estatico 16 Desvanecimiento Purpura 27 Azul-Cyan suave
6 Cyan estatico 17 Desvanecimiento Cyan 28 Rojo-Purpura suave
7 Blanco estatico 18 Desvanecimiento Blanco 29 Azul-Blanco suave
8 Saltos RGB 19 Desvanecimiento RGB 30 Amarillo-Purpura suave
9 Saltos de 7 colores 20 Rojo-Verde suave 31 RGB suave
10 Blanco estroboscépico 21 Rojo-Azul suave 32 Todos los colores suaves
11 7 colores estroboscépicos 22 Verde-Azul suave
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Condiciones de seguridad:

. Este producto debe ser instalado por una persona cualificada.

o Este producto no es resistente al agua, evite la exposicidn al sol y la lluvia. Si realiza una instalacion en
exterior asegure el controlador F6324276 en una carcasa estanca.

. Una buena disipacién del calor prolongara la vida del controlador F6324276. Asegure una buena
ventilacion.

. Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacién se corresponde con el del controlador
F6324276.

. Asegurese de que el cable utilizado es el correcto y que esté bien ajustado en los conectores.

o Garantice que todas las conexiones de los cables y polaridades son correctas antes de conectar la
fuente de alimentacion para evitar cualquier dafio en la iluminacién LED.

. Si se produce un fallo, devuelva el producto a su proveedor. No trate de arreglar usted mismo el

controlador F6324276

Ejemplo de conexiones:

o

SEA RING/ CORONA SEA

CONTROLADOR RGB/
CONTROLLER RGB

000008
000000

FUENTE DE INCH
ALIMENTACION/ ™
POWER
SUPPLY

12724V DC® poWER REPEATER/ MODULO
DE AMPLIACION DE POTENCIA
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